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Televizyon Yaymlarmin Korunmasma Dair Avrupa Anlasmas: ile
Ek Protokollerinin Onaylanmasmin Uygun Bulunduguna Dair Ka-
nun Tasarismm Millet Meclisince Kabul Olunan Metni ve Cum-
huriyet Senatosu Disisleri, Turizm ve Tanitma Komisyonu Raporu

(M. Meclisi : 1/239; C. Senatosu : 1/340)

(Not : M. Meclisi S. Sayis1 : 153)

Millet Meclisi
Genel Sekreterligi 15 . 4. 1975
Kanunlar Miidiirliigti
Sayr : 1756

CUMHURIYET SENATOSU BASKANLIGINA

Millet Meclisinin 9 . 4 . 1975 tarihli 63 ncii Birlesiminde oncelikle goriisiilerek acik oyla kabul edilen,
Televizyon yaymnlarmin korunmasma dair Avrupa Anlasmas: ile Ek Protokollerinin onaylanmasimn uygun
bulunduguna dair kanun tasansi, dosyasi ile birlikte sunulmustur.

Saygilarimlia.

Memduh Eksi
Millet Meclisi Bagkan V.

Not : Bu tasari 16 . 1 . 1975 tarihinde Bagkanlikca Ilk Komisyona havale edilmis ve Genel Kurulun
18, 25.3; 9.4.1975 tarihli 52 nc, 55 ve 63 ncii birlesimlerinde oncelikle goriigiilerek kabul edilmigtir. (Mil-
let Meclisi S. Sayist : 153)

Disisleri, Turizm ve Tamtma Komisyonu raporu

Cumhuriyet Senatosu
Dugigleri, Turizim ve Tanitma 17 . 4. 1975
Komisyonu :
Esas No : 1/340
Karar No. : 23

Cumhuriyet Senatosu Yiiksek Bagkanhgna

Millet Meclisinin 9 . 4 . 1975 tarihli 63 ncii Birlesiminde oncelikle goriigiilerek agtk oyla kabul edilen,
Televizyon yaymlarimin korunmasmna dair Avrupa Anlagmasi ile Ek Protokollerinin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair kanun tasarisi, Komisyonumuzda ilgili Bakanhk temsilcilerinin de istirakiyle 17 . 4 . 1975
tarihinde yapilan toplantida incelendi ve goriisiildii.

Anlasma, televizyon kuruluglarinin, yaymlarinin tekrarfanmasi, dagitimi, her tiirli aragla umuma arzi, tes-
piti ya da fotograflarinin alinmas: konularinda sahibolduklari haklari ayrintili olarak diizenlemektedir,



Gerekcede aciklikla belirtilen hususlar, Komisyonumuzca da uygun miitalaa edilmis ve tasari, Millet Mec-
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lisinden gelen sekliyle aynen kabul edilmistir.

Genel Kurulun tasviplerine sunulmak tizere Yiiksek Baskanliga saygi ile sunulur.

Bagkan ve bu kanunda Sozcii

Bitlis
K. Inan

Katip
Manisa
0. Mavioglu

Uye
Izmir
M. Bozoklar

Uye
Izmir
N. Cagatay

Toplantida bulunamadi.

Uye

Cumhurbaskaninca S. U.

N. Erim

Bagkanvekili

Ankara

H. O. Bekata

Toplantida bulunamadi.

Uye
Nigde

H. A. Goktiirk
Toplantida bulunamadi.

Uye
Trabzon

R. Zaloglu

Uye
Giresun

1. Topaloglu

Toplantida bulunamadi.

Uye

Cumhurbaskaninca S. U.

0. Derbil

Toplantida bulunamadi.

Cumbhuriyet Senatosu

(S. Sayis1 : 471)

Sozci
Istanbul
E. Adal
Toplantida bulunamads.

Uye
Bolu
T. Y. Giilez
Toplantida bulunamadi.

Uye
Bursa
S. Ural

Uye
Tabii Uye
A. Yidiz

Uye
Ankara
M. Vural
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MILLET MECLISININ KABUL ETTIGI METIN

Televizyon yayinlarmin  korunmasina dair Avrupa
anlagma ile ek protokollerinin onaylanmasmin uygun

bulunduguna dair Kanun tasarist

MADDE 1. — 22 Haziran 1960 tarihinde imza-
lanan «Televizyon yaymnlarinin korunmasina  dair
Avrupa anlagsmasiy ve 24 Mayis 1974 tarihinde im-
zalanan «Televizyon yayinlarinin korunmasina dair
Avrupa anlagsmasi protokoliiy ile «Televizyon ya-

yinlarinin korunmasina dair Avrupa anlasmasi pro-

tokoliine ek protokoly ilin onaylanmasi uygun bu-
lunmustur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayimi tarihinde yii-
rirliige girer.

MADDE 3. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu

yurutr.

Cumbhuriyet Senatosu

DISISLERI, TURIZM VE TANITMA KOMISYO-
NUNUN KABUL ETTIGI METIN
Televizyon yaymlarimin  korunmasina dair Avrupa
anlagma ile ek protokollerinin onaylanmasinin uygun
bulunduguna dair Kanun tasarisi

MADDE 1. — Millet Meclisince kabul
1 nci madde aynen kabul edilmistir.

edilen

MADDE 2. — Millet Meclisince kabul edilen
2 nci madde aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. — Millet Meclisince kabul
3 ncli madde aynen kabul edilmistir.

edilen

(S. Sayist : 471)
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TELEVIZYON YAYINLARININ KORUNMASINA DAIR AVRUPA ANLASMASI PROTOKOLU
Asagida imzalar1 bulunan Avrupa Konseyi iiyesi devletler,

22 Haziran 1960 tarihinde Strasbourg’da imzalanan ve bundan sonra «Anlasmay olarak anilacak «Tele-
vizyon Yaymlarinin Korunmasina dair Avrupa Anlasmasr’nin tadil edilmesi istegini dikkate alarak;

26 Ekim 1961 tarihinde Roma'da imZzalanan ve 18 Mayis 1964 tarihinde vyiiriirliige giren «Icraci Sanat-
¢ilar, Plak Yapmmcilari ve Radyo Kuruluslarinin Korunmasina dair Uluslararasi Konvansiyony u gozoniin-
de bulundurarak,

Asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir :

Madde : 1
1. Anlasmanin 2 nci maddesinin 1 nci paragrafi asagidaki sekilde tadil edilmistir :

«13 ve 14 ncii maddeler ile 1 nc¢i maddenin 2 nci paragrafi sakli kalmak kaydiyle, I nci maddenin 1 nci
paragrafinda ©ngoriillen korunma, yayimin yapildigi yil sonundan itibaren yirmi yillik bir siireden daha az
olamaz.»

2. Anlasmanmn 2 nci maddesinin 2 nci paragrafi c¢ikartilmistir.

Madde : 2

1. Anlasmanin 3 ncii maddesinin 1 nci paragrafinin (a) bendi asagidaki sekilde tadil edilmistir :

a) «Ulkeler iizerinde tesis edilmis ya da iilkelerinden yaymm yapan yaym kuruluslar: ile ilgili olarak
1 nci maddenin 1 nci paragrafmm (b) bendi ile dngoriillen korunmadan sarfinazar edebilir ve bir diger Akit
Taraf Ulkesi tizerinde tesis edilmis ya da o lilke lizerinden yayin yapan radyo kuruluslarinin yayimlarina ilis-
kin korunma uygulamasm smirlayabilirler. Bu simirlama orani, sdoz konusu kuruluslarin haftalik ortalama
yaymn siiresinin yiizde ellisinden az olamaz.y

2. Anlasmanmn 3 ncii maddesinin 1 nci paragrafinin (e) bendi asagidaki sekilde tadil edilmistir :

«Bu maddenin 1 nci paragrafinin (a) bendine halel gelmeksizin, iilkesi iizerinde yasalara gore tesis edil-
mis veya tilkesinden yayim yapan kuruluslarin televizyon yayimlarini, milli mevzuatla korunduklar: takdir-
de, isbu anlasmada ongériilen korunmanin disinda birakacaklariniy

3. Anlasmanin 3 ncii maddesinin 3 ncii paragrafi asagidaki sekilde tadil edilmistir :

«SOzlesen Taraflar, kendi Ulkelerinde hak sahibi yayim kurulusu tarafindan, 1 nci maddenin 1 nci pa-
ragrafinin (b) bendinde deginilen telle dagitim hakkiin ya da 1 nci maddenin 1 nci paragrafimin (¢) ben-
dinde deginilen umuma arz hakkinin sebepsiz reddedilmesi ya da uygun olmayan Kkosullarla taninmasindan
dogacak uyusmazliklari séziimlemek hususunda yarg: yetkisini haiz bir merci ihdas edebilirler.y

4. Anlasmanin 10 ncu maddesine uygun olarak Protokoliin vyiirlirlige girmesinden oOnce Anlagsmanin
3 ncii maddesinin 1 nci paragrafinin (a) bendinde Ongoriilen cekinceyi kullanmus bulunan her devlet, bu
maddenin 1 nci paragrafina halel getirmeksizin bu ¢ekinceyi uygulamaya devam edebilir.

Madde : 3

Anlasmanmin 13 ncii maddesi ¢ikartilmig ve yerine a§a§1dakiAhﬁkﬁm ikime edilmistir :

«1. Bu Anlasma, siire ile baglhh olmaksizin yiiriirliikkte kalacaktir.

2. Bununla beraber, 1 Ocak 1975 tarihinden itibaren, hicbir devlet, 26 Ekim 1961 tarihinde Roma’da
imzalanan Icraci Sanatgilarin, Plak Yapimecilarmin ve Radyo Kuruluslarimmm Korunmasina dair Uluslararas;
Konvansiyona taraf olmadik¢a bu Anlagsmaya taraf olamaz ya da tarafhgm muhafaza edemez.y

Cumhuriyet Senatosu (S. Sayist : 471)
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Madde : 4

1. Anlasmayi imzalayan ve Anlasmaya katilan hiikiimetler, Avrupa Konseyi iiyesi olsun ya da olma-
sinlar, Anlasmanin 9 ncu maddesi ya da 7 nci maddesinde ongoriilen usule uygun sekilde bu protokole ta-
raf olabilirler.

2. Bu protokol, Anlagmanin biitlin taraflarinin, onay kaydi bulunmaksizin, protokolii imzaladiklar
ya da oOnceki paragraf hiikiimlerine uygun olarak onay ya da katilma belgelerini tevdi ettikleri tarihten bir
ay sonra yurirliige girer.

3. Bu protokoliin yiirlirliige girdigi tarihten itibaren hicbir devlet protokole taraf olmaksizin Anlasma-
ya taraf olamaz.
Madde : 5

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, onay kaydina bagl olanlar dahil biitiin imzalari, onay ya da katilma bel-
gelerinin tevdiini ve protokoliin 4 ncii maddesinin 2 nci paragrafinda belirtilen tarihi, konsey tliyesi devletle-
re, Anlasmaya taraf olan diger devletlere ve Uluslararasi Edebiyat ve Sanat Eserlerini Koruma Birligi Bii-
rosu Miidiiriine bildirir.

Usuliince yetkili imza sahipleri bu protokolii imzalamisiardir.

22 Ocak 1965 tarihinde Strasbourg’da Avrupa Konseyi arsivlerinde tek niisha halinde muhafaza edilmek
tizere, her iki metin de esit sekilde muteber olarak Ingilizce ve Fransizca dillerinde diizenlenmistir. Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri tasdik edilmis niishalari imzalayan ya da katilan devletlere gonderecektir.

Cumbhuriyet Senatosu (S. Sayist : 471)
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TELEVIZYON YAYINLARININ KORUNMASINA DAIR AVRUPA ANLASMASI PROTOKOLUNE
EK PROTOKOL
Asagida imzalar1 bulunan Avrupa Konseyi iiyesi devletler,

26 Ekim 1961 tarihinde Roma’da imzalanan fcraci Sanatgilar, Plik Yapimcilari ve Radyo Kuruluslari-
nin Korunmasina dair Uluslararasi Konvansiyona heniiz taraf olmayan devletler yararina Televizyon yayin-

larmin korunmasma dair Avrupa Anlasmas: ile bu Anlasmaya ek Protokol siiresinin uzatilmas: istegini dik-
kate alarak,

AsaZidaki hususlar lizerinde anlasmislardir :

Madde : 1
Anlasma Protokoliiniin 3 ncii maddesinin 2 nci paragrafi yerine asagidaki hiikim ikame edilmistir :

«Bununla beraber, 1 Ocak 1985 tarihinden itibaren, hi¢bir devlet, 26 Ekim 1961 tarihinde Roma’da imza-
lanan Icraci Sanatgilarin, Plak Yapimcilarinin ve Radyo Kuruluslarinin Korunmasina dair Uluslararass Kon-
vansiyona taraf olmadik¢a, bu Anlasmaya taraf olamaz ya da taraflifimt muhafaza edemez.y

Madde : 2

1. Anlasma ve protokolii imzalayan hiikiimetler, Anlasmanin 7 nci maddesinde Ongoriilen usule uygun
sekilde bu ek protokole taraf olabilirler.

2. Anlasma ve protokole katilan hiikiimetler, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine katilma belgesini tev-
di etmek suretiyle bu ek protokole taraf olabilirler.

Madde : 3

1. Bu ek protokol, Anlasma ve Protokoliin biitiin taraflarinin, onay kayd: bulunmaksizin protokolii im-
zaladiklar1 ya da 2 nci madde hiikiimlerine uygun sekilde katilma ya da onay belgelerini tevdi ettikleri ta-
rihten bir ay sonra yiiriirliige girer.

2. Bu ek protokoliin yiirirliige girdigi tarihten sonra hi¢bir devlet, bu ek protokole taraf olmadica
Anlasma ve Protokole taraf olamaz.

Madde : 4

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, onay kaydina bagl olanlar dahil biitlin imzalari onay ya da katiima bel-
gelerinin tevdiini ve bu ek protokoliin 3 ncli maddesinin 1 nci paragrafinda belirtilen tarihi, Avrupa Kon-
seyi liyesi devletlere, diger Akit Taraflara ve Diinya Fikir Miilkiyeti Kurulusu (OMPI) Genel Miidiiriine
bildirir.

Usullince yetkili imza sahipleri bu ek protokolii imzalamislardir.

14 Ocak 1974 tarihinde Strasbourg’da Avrupa Konseyi arsivlerinde tek niisha halinde muhafaza edilmek
tizere her iki metin de esit sekilde muteber olarak Ingilizce ve Fransizca dillerinde diizenlenmistir. Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri, tasdik edilmis niishalari, imzalayan ya da katilan devletlere gonderecektir.

Cumhuriyet Senatosu (S. Sayist : 471)
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TELEVIZYON YAYINLARININ KORUNMASINA DAIR AVRUPA ANLASMASI
Asagida imzalari bulunan Avrupa Konseyi tyesi Hiikiimetler,
Konseyin amacinin, iiyeleri arasinda daha giigli bir birlik viicuda getirmek oldugunu dikkate alarak,

Avrupa llkeleri arasinda televizyon programlari miibadelesinin, bu amacin gerceklestirilmesine katkida
bulunacagini gozoniinde bulundurarak;

Miizik, dramatik icra ve benzeri programlarin diizenleyicileri ve spor olaylar1 organizatérleri, program-
larin 6zel olarak izlenmesinden baska amaglarla kullanilmamas: sartiyle diger iilkelere yaymlanmasina mu-
vafakat ettikleri halde, televizyon kuruluslarinin ¢ogunlugunun kendi yaymlarinin  tekrarlanmasini, tespitini
ya da umuma arzini Onlemeye muktedir bulunmamalari nedeniyle sz konusu program miibadelesinin engel-
lendigini dikkate alarak,

Televizyon yaymlarinin uluslararast  korunmasimin, yaymmlarla ilgili lglincli kisilerin haklarina higbir se-
kilde dokunmayacagini diisiinerek;

Avrupa Televizyon kuruluslari arasinda program miibadelesini teknik ag¢idan kolayla§tiran baglant1 ve
araglarinmn  biitiin Avrupa’da hizmete girmekte olmalart nedeniyle meselenin 6ncelik tasicdhigini dikkate ala-
rak;

Halen incelenmekte olan «Komsuluk Haklariy na dair Evrensel Sozlesme gergeklesinceye kadar, yalmz
televizyon yayinlarina inhisar eden, mahdut siireli, bolgesel bir anlasma akdinin uygun olacagini gozoniinde
bulundurarak;

Asagidaki hususlarda mutabik kalmislardir.

Madde : 1

Bu anlasmaya taraf bir Devletin {ilkesinde ve onun kanunlarina gore tesis edilen veya boyle bir lilkeden
yayinda bulunan yaym kuruluslar;, yaptiklari blitlin televizyon yaymnlar ile ilgili olarak,

1. Bu anlasmaya taraf olan biitlin Devletlerin ilkelerinde,

a) Yayimlarinin tekrarlanmasina,

b) Yaymmlarmin telle umuma yayilmasina,

¢) Yayimlarinin isaret, ses ve goriintii nakline yarayan herhangi bir aragla umuma ulastirilmasina,

d) Yayimlaninin tespitine, fotograflarmin alinmasina ve bu gibi tespitlerin ¢ogaltilmasina,

e) Hak sahibi kurulusun, sozii edilen tespit ve ¢ogaltmalarin satilmasina izin verdigi haller diginda, bu
paragrafin (d) bendinde deginilen tespit ya da cogaltmalar yoluyle yaymmlarinin tekrarlanmasina, telle ya-
yimina ya da toplum Oniinde icra edilmesine, izin verme ya da bunu yasaklama hakkindan fayd
alanirlar.

2. Anian kuruluslar, bu anlasmaya taraf diger herhangi bir Devletin {ilkesinde, o Devletin kendi top-
raklarinda ve kanunlarina gore kurulmus veya iilkesinden yayin yapan kuruluslara tanidigi himayeden de, bu
himaye 1 nci paragrafin saglandigindan daha genis oldugu takdirde, aynen yararlanirlar.

Madde : 2

1. 1 nci maddenin 2 nci paragrafi ile 13 ve 14 ncii madde hiikiimleri sakli kalmak kaydiyle, 1 nci mad-
denin 1 nci paragrafinda Ongériilen koruma, bu anlasmaya taraf bir iilkede yapilan ilk yaymm yiini izleyen
onuncu takvim yii sonuna kadar devam eder.

2. Sozlesen taraflarin higbirinden, 1 nci maddenin 2 nci paragrafi uyarinca, bu anlasmaya taraf diger
bir Devletin iilkesinde ve onun kanunlarina gore tesis edilmis veya sozkonusu lilkeden yaymm yapan herhan-
gi bir yayim kurulusunun yayimlarina, amilan kit taraf¢a saglanan korunmadan daha uzun bir koruma
siiresi temin etmesi istenemez.

Cumbhuriyet Senatosu (S. Sayisi : 471)
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Madde : 3

1. Sozlesen taraflar, i0 ncu madde uyarinca yapacaklart bir beyanla, kendi iilkeleri bakimindan,

a) 1 nci maddenin 1 nci paragrafimin (b) bendinde Ongoriilen korunmay,

b) Programlarmn ticret karsihgmda seyrettirilmesi, kendi kanunlarina gore s6z konusu degil ise, 1 nci
maddenin 1 nci paragrafinin (c) bendinde 6ngoriilen korunmayi,

¢) Program tespiti ya da tespit ¢ogaltiimasi ozel kullanma igin ya da sadece eBitim amaciyle yapildigi
takdirde, 1 nci maddenin 1 nci paragrafimin (b) bendinde ongdriilen korunmayi,

d) Hareketsiz goriintiiler veya boyle fotograflarin cogaltilmas: ile ilgili olarak 1 nci maddenin 1 nci pa-
ragrafinin (d) ve (e) bendlerinde Ongoriillen korunmayr saglamaktan kgg:mabilecekleri gibi,

e) Ulkeleri tizerinde ve kanunlarina gore tesis edilmis veya iilkelerinden yaymm yapan yaym kurulusla-
run televizyon yayimlar: ic hukuklanyle korundugu takdirde, bu Anlasmanin 6ngdrdiigli korunmadan sar-
finazar ettiklerini,

f) Bu Anlasmanmn uygulanma alanmi, Soézlesen Taraflardan birinin ilkesinde ve onun kanunlarina go-
re tesis edilmis veya soz konusu iilkeden yayim yapan yayim kuruluglarn ile smirlandirdiklarini,
Beyan edebilir.

2. Sozlesen Taraflar, kendi iilkeleri bakimindan televizyon yayimlarinin korunmasina;
a) Giinliik olaylari haber vermek amaciyle, yayim tekrari, tespit, tespit ¢ogaltilmasi, telle yayim veya soz
konusu olayin biitiinii ya da bir boliimiiniin yaymmlarmdan kisa iktibaslarmm umuma arzi hususlarinda,

b) Bir yayim kurulusunun, kendi imkanlari ile ve kendi yaymmlan icin, televizyon yayimlarini gegici ola-
rak tespit etmesiyle ilgili hallerde,
Istisnalar getirmek hakkina sahiptirler.

3. Sozlesen Taraflar, kendi iilkelerinde, hak sahibi Yaymm Kurulusu tarafindan 1 nci maddenin 1 nci
paragrafinin (e) bendinde deginilen umuma arz hakkimnin sebepsiz reddedilmesi ya da uygun olmayan kosul-
larla taminmasindan dogacak uyusmazhiklari ¢oziimlemek hususunda yargt yetkisini haiz bir merci ihdas ede-
bilirler.

Madde : 4

1. Bu Anlasmanin uygulanmadig bir iilkede yapilarak Anlasmaya Taraf bir tilkeye ithal edilen ve An-
lasmada ongoriillen koruma kapsamina giren yayin tespitleri, fotograflari ve bu fotograflarin ¢ogaltilmis niis-
halar;, hak sahibi Yayim Kurulusunun muvafakati bulunmamasi dolayisiyle kanunsuz oldugu takdirde sozii
gecen Tarafin lilkesinde miisadere edilebilir.

2. Bu Sozleymede ongériilen korumadan faydalanan yayimlann fotograflari ve bu fotograflarin ¢ogaltil-
mis niishalar:, 3 ncii maddenin 1 nci paragrafinin (d) bendine dayanilarak Anlagmaya Taraf bir iilkede ya-
pilmis olsa dahi, s6z konusu fotograf ve coBaltmalarin Sozlesen Taraflardan birinin {ilkesine ithali halinde
de yukaridaki paragraf hiikiimleri uygulanir.

3. Miisadere, Sozlesen Taraflarin milli kanunlarina uygun sekilde yapilir.

4. Sozlesen Taraflardan higbiri, bu Anlasmaya taraf diger bir Devletin iilkesinde ve onun kanunlarina
gore tesis edilmis veya s6z konusu lilkeden yaymm yapan yaymm kuruluslarmna ait yayimlarin fotograflar1 ya
da bu fotograflarin ¢ogaltilmis niishalan ile ilgili korunmayi, amilan Devlet 3 ncii maddenin 1 nci paragra-
finin (d) bendinde &ngdriilen ¢ekinceden yararlandigs takdirde saglamakla yiikiimli degildir.

Madde : 3

Bu Anlasmada ongoriilen korunma, televizyon yaymmlarinin gerek ses ve gerek goriintii unsurlarn ile ilgili
olarak uygulamir. Yaymm ayri yapildiginda, ses unsuru hakkinda bu korunma uygulanmaz.

Cumhuriyet Senatosu (S. Sayis1 : 471)
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Madde : 6

1. 1 nci maddede 6ngoriillen korunma, sdzkonusu televizyon yaymm ile ilgili bulunan eser sahipleri, icra-
o sanatgilar, film yapimcilari, plak yapmimcilari veya eglence diizenleyicileri gibi tiglinci  kisilerin haklarini
etkilemez.

2. Sozii gegen korunma, televizyon yaymmlarinin korunmast hususunda bu anlagma disinda Sngoriilmis
bulunan esaslara halel getirmez.
Madde : 7
1. Bu Anlasma Avrupa Konseyi liyelerinin imzasma agiktir. Uye Devletler,
a) Onay kaydi olmaksizin imzalama; veya

b) Onay belgesi daha sonra tevdi edilmek lizere onay kaydi ile imzalama yoluyle Anlagmaya taraf ola-
bilirler,

2. Onay belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterligine tevdi olunur.

Madde : 8

1. Bu Anlasma ii¢ Avrupa Konseyi iiyesinin 7 nci maddeye uygun olarak sdzlesmeyi onay kaydi olmak-
sizin imzaladigi veya onayladig: tarihten bir ay sonra yiiriirliige girer.

2. Anlasmayt daha sonra onay kaydi olmaksizin imzalayan veya onaylayan Avrupa Konseyi lyeleri
bakimindan, Anlasma imza veya onay belgesinin tevdi olundugu tarihten bir ay sonra yiiriirilige girer.

Madde : 9

1. Anlagma yiiriirliige girdikten sonra Avrupa Konseyi iiyesi olmayan her Avrupa hiikiimeti veya bir
Avrupa Konseyi iiyesi ile siyasal baglar1 bulunan her Avrupa disi Hiikiimet, Avrupa Konseyi Bakanlar Ko-
mitesinin 6n muvafakatina bagh olarak Sodzlesmeye katilabilir.

2. Bu yolla katilma tevdi tarihinden bir ay sonra hiikiim ifade edecek bir katidma belgesinin tevdi edil-
mesi suretiyle gerceklesir. ’

Madde : 10

Imza, onay ya da katilma bu Anlasmanmn biitiin hiikiimlerinin kabul edildigini ifade eder. Ancak her iilke
imza, katilma ya da onay belgesinin tevdii sirasmda 3 ncii maddenin 1 nci paragrafinda ongdriilen ¢ekin-
celerden birinden veya birden fazlasindan yararlanmak istedigini beyan edebilir.

Madde : 11

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri,

a) Onay kaydina bagli olanlar dahil biitiin imzalari, onay belgelerinin tevdiini ve Anlagmanin yiiriirlii-
ge girig tarihini,

b) 9 ncu madde uyarinca katilma belgelerinin tevdiini,
©) 12, 13 veya 14 ncii maddeler uyarinca aldig ihbar veya beyanlari,
d) Bakanlar Komitesinin, 12 nci maddesinin 2 nci paragrafi uyarinca aldigt kararlari,

Konsey iiyelerine, anlasmaya katilan diZer hiikiimetlere ve Uluslararas1  Edebiyat ve Sanat Eserlerini
Koruma Birligi Biirosu Miidiiriine bildirir, ‘
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Madde : 12
1. Bu Anlagma, Sozlesen taraflarin anavatanlarmda uygulanr.

2. Biitlin taraflar, imza ya da katilma veya onay belgesini tevdi sirasinda veya daha sonra, Avrupa Kon-
seyi Genel Sekreterine gonderecekleri bir ihbarla bu Anlagmayr Uluslararasi iligkilerinden sorumlu bulun-
dugu biitiin iilkelerde veya bunlarin bazilarinda uygulayacagini bildirebilir.

3. Bu maddenin 2 nci paragrafina gore, bu Sozlesmeyi uluslararasi iliskilerinden sorumlu bulundugu
tilkelerde uygulayacagini beyan eder her hiikiimet, sadece s6z konusu iilkeler bakimindan, 14 ncii maddeye
uygun olarak, Anlasmay: feshedebilir.

Madde : 13

1. Televizyon yaymmlarinin korunmasini da kapsayan ve diger iilkeler meyaninda Avrupa ilkelerine de
acik bir «komsuluk haklariy Sozlesmesi, bu Anlasmaya taraf Avrupa Konseyi iiyelerinin ¢oBunlugu baki-
mindan yiiriirliige girdigi tarihte, bu Anlasma yiiriirliikten kalkar. Ancak o tarihten once yapilmis bulu-
nan tespitler hakkinda Anlasmanin uygulanmasma devam olunur.

2. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, uygun gérecegi tarihte, yukaridaki paragrafta ongoriilen sartla-

rin gergeklegsmis oldugunu ve Sozlesmenin feshinin gerektigini ilin edecektir.

Madde : 14

Sozlesen Taraflardan her biri,‘ Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bir yil Onceden ihbarda bulunmak su-
retiyle bu Anlagmayr kendi bakimindan feshedebilir.

Usuliince yetkili imza sahipleri bu Anlasmay: imzalamislardir.

22 Haziran 1960 tarihinde, Strasbourg’da, Avrupa Konseyi arsivlerinde saklznacak tek bir niisha halin-
de, her iki metin de ayni derecede gegerli olmak iizere, Ingilizce ve Fransizca dillerinde diizenlenmistir. Av-
rupa Konseyi Genel Sekreteri, imzalayan ve katilan Hiikiimetler ile Uluslararast Edebiyat ve Sanat Eserlerini
Koruma Birligi Biirosu Miidiiriine, Anlasmanin tasdikli birer ornegini goénderecektir.
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